
Ли Су заметила, что Вэнь Юань Мо подслушивает, но ничего не сказала. После этого, Вэнь Цай
Эр пошла в комнату, чтобы завершить свою домашнюю работу. Вэнь Юань Мо вышел из своей
комнаты с суровым видом. Он пошел мыть посуду.

Ли Су остановила его: "Юань Мо, подойди и сядь. Давай поговорим."

Вэнь Юань Мо посмотрел на Ли Су с пустым выражением лица. Несмотря на то, что он был
недоволен, он все же сел.

Ли Су вздохнула: "Ты думаешь, мама не так хорошо обращается с тобой, как раньше? Как ты
думаешь, мама сейчас лучше обращается с твоей старшей сестры, чем с тобой?"

Вэнь Юань Мо хранил молчание.

"Ты спрашиваешь себя, как мама относилась к тебе раньше? А что насчет тебя? Как ты
относился ко мне? У мамы в последние дни поднялась температура, и ей было плохо. Твоя
старшая сестра каждый день приходила домой после школы, готовила и заботилась обо мне.
Она старалась изо всех сил. А ты? Ты знал, что я больна, но в это время ты сидел в интернете и
никогда не спрашивал о состоянии мамы, возвращаясь домой. У мамы болит сердце. Разве тебе
не стыдно обвинять меня в том, что я обращаюсь с твоей сестрой лучше, чем с тобой?!" Ли Су
со вздохом сказала.

Вэнь Юань Мо почувствовал себя виноватым за то, что она сказала. Его несчастное выражение
лица исчезло.

"Твоя старшая сестра взрослеет. Она красивая, хорошо учится. За ней гоняются много парней,
присылающих ей письма и вещи. Я боюсь, что когда-нибудь твою старшую сестру купят эти
маленькие милости, а это нехорошо. Ты и твоя сестра учитесь в одной школе. Тебе следует
больше заботиться о своей старшей сестре. Ты меня слышишь?!" Ли Су посмотрела на Вэнь
Юань Мо.

Вэнь Юань Мо раздраженно сказал: "Мам, не беспокойся об этом. У моей старшей сестры
хорошие глаза, так что ей не понравятся эти мальчишки. Разве ты не научила ее выйти замуж
за богатого человека в будущем, чтобы она могла позаботиться обо мне?"

Ли Су сердито ударила Вэнь Юань Мо: "Тебе не стыдно такое говорить?! Ты не хочешь усердно
учиться, и в будущем старшая сестра станет твоей опорой. Ты рассчитываешь, что твоя сестра
будет заботится о тебе всю жизнь? Почему ты такой бесстыдный?!"

Вэнь Юань Мо не смог увернуться от нее: "Разве ты не говорила этого? А теперь ты винишь
меня!"

"Я несла чушь! Ты бесстрашный мальчик. Не хочешь полагаться на собственные усилия, а
только на других. Тебе не стыдно?!" - сказала Ли Су.

"Ладно, ладно. Я знаю. Я буду много учиться в будущем и много работать, хорошо?"
пробормотал Вэнь Юань Мо.



"Не жалуйся. Пока ты остаешься в первых местах, как и твоя сестра, в будущем я увеличу твои
карманные деньги", - сказала Ли Су.

"Забудь об этом, не делайте ничего, выходящего за рамки своих возможностей, чтобы
попытаться произвести впечатление. Откуда у тебя столько денег?! Сохрани хоть немного!" -
внезапно пробормотал Вэнь Юань Мо. "Уже поздно. Разве это не потому, что ты болеешь.
Ложись спать пораньше. Если в ателье много работы, просто найми кого-нибудь!"

Вэнь Юань Мо покраснел сразу после того, как сказал это, и поспешил в ванную.

Ли Су улыбнулась. Этот ребенок.

На следующее утро Вэнь Цай Эр встала раньше 6 часов утра. Она собиралась пойти на кухню
приготовить завтрак, но увидела, что Ли Су уже была занята на кухне. Когда Ли Су увидела,
что дочь проснулась, она сказала: "Почему ты так рано встала? Иди, почисти зубы и умойся.
Кстати, я сшила юбку. Лежит на столе. Попробуй надеть и посмотри, понравится ли тебе".

Ли Су вытолкнула Вэнь Цай Эр из кухни. Прежде чем Вэнь Цай Эр успела среагировать, она
увидела на столе новенькую красно-синюю клетчатую юбку. Такая красивая юбка
действительно была для нее?

Вэнь Цай Эр дрожащими руками подняла юбку. Ее глаза были влажными. Ей это снится? Если
это действительно сон, то она надеялась, что никогда не проснется.

Вэнь Цай Эр быстро умылась. Затем она побежала в свою комнату и надела новую юбку. Она
смотрела на себя в зеркало. Это было так красиво!

Она была девочкой, поэтому любила красивую одежду и украшения. Однако мама редко
покупала ей новую одежду. Она носила школьную форму и спортивную одежду каждый день.
Хотя это не скрывало ее красоты, Вэнь Цай Эр все же чувствовала себя немного неуютно.
Каждый раз, когда она видела, как мама покупает новую одежду и обувь для младшего брата,
она всегда убеждала себя, что ее младший брат был мальчиком, так что все было, как и
ожидалось. Но она все еще ревновала.

"Подходит по размеру? Не будет ли холодно с голыми ногами? Хочешь носки?" - спросила Ли
Су, стоя у двери.

"Это подходящий размер. Мне не холодно, и мне не нужны носки", - весело сказала Вэнь Цай
Эр. Она не могла сдержать радость: "Мама, ты сделала это для меня? Выглядит так хорошо.
Это можно сравнить с одеждой, которую носят звезды по телевизору".

Ли Су улыбнулась: "Раньше мама поступала необдуманно. Такая красивая молодая девушка не
должна носить ​​старомодную одежду. Мама сошьет тебе еще несколько предметов одежды".

Хотя Вэнь Цай Эр была счастлива, она была разумной: "В этом нет необходимости, мама. Эта
юбка уже очень хороша. Ты болеешь, поэтому не стоит утомлять себя. Кроме того, есть и
другие вещи, на которые нужно потратить деньги. Эта юбка мне очень нравится".

"Глупый ребенок. Мама делает это не только для тебя. Мама считает, что моя девочка очень
красивая. Если будешь носить юбку в школе, то это будет рекламой. Мама может заработать



больше денег, если будет больше работы", - улыбаясь, сказала Ли Су.

Вэнь Цай Эр была умной девушкой, поэтому она сразу же подумала о важных частях в
разговоре: "Мама права! Не волнуйся, мама. Твое мастерство очень хорошее. Будет много
людей, которые захотят носить твою одежду".

Ли Су улыбнулась и кивнула: "Иди разбуди своего брата!"

Вэнь Цай Эр ушла.

За обеденным столом Вэнь Юань Мо был удивлен сегодняшней внешностью своей старшей
сестры. "Мам, вчера ты сказала, что старшая сестра привлекает слишком много людей. Теперь
ты так красиво ее одела. Разве за ней не будут гоняться еще больше парней?"

Услышав это, Вэнь Цай Эр застенчиво опустила голову. Она также поняла, что ее мама
никогда раньше не покупала для нее новую одежду не потому, что не хотела, а потому, что это
было для ее же блага.

Ли Су не ожидала, что непреднамеренные слова Вэнь Юань Мо произведут такой хороший
эффект. "Разве это не потому, что ты и твоя старшая сестра сейчас в одной школе? Ты можешь
предотвратить издевательства над своей старшей сестрой".

Вэнь Юань Мо немного успокоился, когда услышал это. "Отлично." Затем он посмотрел на Вэнь
Цай Эр: "Эй, эта юбка очень красивая. Где ты ее купила, мама?"

"Мама не покупала, а сшила ее сама", - улыбаясь, сказала Вэнь Цай Эр.

"Мам, когда твоя работа стала такой хорошей? Жаль, что у тебя нет мобильного телефона,
иначе я бы сделал несколько фоток и позволил бы красивым ученицам моего класса
посмотреть. Они определенно будут покровительствовать нашему бизнесу. Возможно, тебе
стоит купить мне сотовый телефон!" - лестно улыбаясь, сказал Вэнь Юань Мо.

Ли Су взглянула на Вэнь Юань Мо. У этого ребенка был очень гибкий ум: "Если тебе нужен
мобильный телефон, ничего страшного. Тебе просто нужно найти способ заработать
достаточно денег на него, тогда я куплю его для тебя".

Вэнь Юань Мо закатил глаза, когда услышал это: "Если я могу зарабатывать деньги
самостоятельно, зачем мне нужно, чтобы ты купила телефон за меня?"

Затем он придумал идею: "Как насчет того, чтобы каждый раз, когда я представляю клиента
своей маме, и он что-то покупает, ты будешь давать мне десять юаней, нет, двадцать!"

Ли Су взглянула на него: "Хорошо, договорились". Одежда обычно стоит около 100 юаней, если
материал хороший, цена будет выше. Но, как бы она ни подсчитывала, 20 юаней - это не
маленькая сумма. Если Вэнь Юань Мо действительно обладает таким талантом, то Ли Су не
возражает против этого предложения.

Ли Су никогда не верила, что у людей есть только один выход. Если таланты Вэнь Юань Мо не



заключались в учебе, тогда все было в порядке. Пока он мог делать что-то для бизнеса и не
тащил свою семью вниз, все будет в порядке.

Вэнь Цай Эр тихо спросила: "Юань Мо, что ты собираешься делать?"

"Старшая сестренка, если у тебя есть время после уроков, приходи в среднюю школу, чтобы
найти меня. Те девочки из нашего класса, которые любят красивые вещи, обязательно спросят
о твоей юбке", - торжествующе сказал Вэнь Юань Мо. "Я также дам тебе долю. Пять юаней за
клиента!"

Вэнь Цай Эр поспешно пожала ему руку: "Забудь об этом. Мне не нужны деньги".

"Неважно, глупая!" Вэнь Юань Мо посмотрел на сестру с отвращением.

Вэнь Цай Эр не обратила на это внимания и усмехнулась: "Значит, тебе нужно всего
пятнадцать юаней за одного клиента? Маме нелегко зарабатывать деньги!"

Вэнь Юань Мо посмотрел на нее: "Ты единственный сыновний ребенок? Разве я не заботливый
сын?"

Вэнь Цай Эр опустила голову и не смела говорить.

Ли Су сердито ударила его по голове палочками для еды: "Смотри, как ты разговариваешь со
своей старшей сестрой! Хорошо, двадцать – так двадцать. Вен Цай Эр не получит денег. Мама
просто сошьет для тебя больше одежды". Затем она сказала: "Если ты заработаешь много
денег, тебе не понадобятся карманные деньги!"

Вэнь Юань Мо это не волновало. Он уже думал, как сделать небольшую рекламу ателье. Он
равнодушно махнул рукой, когда услышал ее слова. Если его план действительно осуществим,
то его небольшая сумма карманных денег будет каплей в море.

Вэнь Цай Эр придя в школу, обратила на себя много внимания. Она уже была хорошенькой, но
надев сегодня модную юбку, выделялась из толпы. Вэнь Юань Мо проводил ее до школы:
"Старшая сестренка, если можешь, приходи в класс средней школы, чтобы найти меня".

Вэнь Цай Эр кивнула: "Мм, я знаю. Тебе следует вернуться и обратить внимание на урок".

Вэнь Юань Мо кивнул. Как только он ушел, к нему бросились несколько человек. "Вэнь Юань
Мо, это твоя старшая сестра? Она такая красивая! Сколько ей лет? У нее есть парень?"

"Проваливайте! Даже не думайте о моей старшей сестре!" - раздраженно сказал Вэнь Юань
Мо.

"Айя, мы же хорошие братья. Почему ты так реагируешь?"

Несколько человек пошли вперед, поднимая шум.

Вэнь Цай Эр также почувствовала, что на нее смотрят больше, чем раньше. На этот раз
разница заключалась в том, что на нее смотрело больше девочек.

Со времен детского сада у Вэнь Цай Эр было несколько подруг. Большинство людей,
окружавших ее, были мальчиками. Это было потому, что она была красивой, и немногие
девушки хотели, чтобы их сравнивали. А также из-за ее поведения. Другие девушки думали,
что она зеленый чай, поэтому, естественно, не сближались с ней.



Вэнь Цай Эр к этому привыкла.

Но сегодня, как только она села, подошли две одноклассницы: "Вэнь Цай Эр, твоя юбка такая
красивая. Где ты ее купила?"
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